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Он укутал её и нежно приласкал пальцами.

— Глупышка, ложись пораньше. Сегодня я буду с тобой. Выпей стакан молока, так ты лучше
выспишься.

Юю взяла молоко, и её глаза засветились.

— Ты хочешь лечь пораньше со мной? Ты сегодня не занят работой?

На губах Цзюаньхэ промелькнула слабая улыбка, словно в них таился какой-то глубокий
смысл. Но он спокойно сказал:

— Почему бы тебе не воспользоваться своими правами девушки, если у тебя есть парень? Тебе
можно быть избалованной, своенравной. Тебе не обязательно всё время быть такой разумной.

Услышав это, сердце Юю дрогнуло. Казалось, в её сердце влился тёплый поток. Она хотела что-
то сказать, но почувствовала себя так, словно в тот же миг расплавится. Она ничего не могла
сказать. Она могла только застенчиво опустить глаза и пить молоко с глупой улыбкой.

И Цзюнь Хан лишь наблюдал, как она выпивает молоко, искорка света промелькнула в его
холодных глазах.

Ю-ю залпом выпила молоко и облизнула уголок рта своим маленьким язычком, выглядя
довольной.

Цзюнь Хан взял чашку и укутал её в одеяло. Он сказал с лёгкостью: «Веди себя хорошо, иди
спать. Я сейчас приму душ».

«Да, да, да», — её маленькая головка кивнула как цыплёнок, клюющий рис. Тонкое одеяло
было поднято, открывая только её чистое и милое личико. Она свернулась калачиком, как
котёнок, выглядя очень покорной.

Он не знал почему.

Ю-ю хотела дождаться возвращения Цзюнь Хана, чтобы они могли поспать вместе, но стоило
ей закрыть глаза, как она почувствовала, что больше не может их открыть. Её тело казалось
таким тяжёлым, голова кружилась, она была особенно уставшей, её конечности ослабли, и всё
её тело стало мягким, чрезвычайно мягким, чрезвычайно мягким.

Не потребовалось много времени, чтобы стало тихо, без единого движения.

Десять минут спустя вновь открылась дверь ванной комнаты.

Снизу вверх



Ноги, обутые в тапочки, были длинными и стройными. Взгляд продолжал подниматься вверх
по белому халату и белому поясу, который был немного распущен. Поднимаясь все выше, она
увидела нежную и худую, но очень крепкую грудь и привлекательные, отчетливо видные
ключицы. Под халатом все было неявно просвечивающимся.

Появилась стройная и прямая фигура.

Когда загорелся тусклый прикроватный светильник, его стройная и худая фигура отбросила
длинную тень на пол.

Коляски не было.

फ्रीवेब्नोवेल.कॉम

он больше не пользовался коляской после выхода.

как будто он был рожден таким.

Ее холодная и потусторонняя внешность, твердая челюсть, бледные розовые тонкие губы,
высокий переносица и равнодушные глаза были очаровательны.

У Цзюнь Хана действительно было лицо, которое, вероятно, завораживало многих женщин.

Однако ее холодный и отстраненный темперамент заставлял людей не сметь приближаться к
ней. Ее можно было видеть издалека, но не играть.

И это был тот человек, который, выйдя из ванной, уставился на маленькую, свернувшуюся
калачиком на кровати.

Свежий воздух после ванной проник в тело Юю, и она спокойно спала.

Две фигуры отражались на портьерах спальни.

он наклонился и положил одну руку на кровать, а другой нежно погладил ее волосы.

ее холодный взгляд был как-то смешан с теплом.

Становилось особенно темно.

Тонкое одеяло спустилось до ее маленькой талии, а тонкая пижама давно была отброшена в
сторону кровати, лежа в одиночестве.

он смотрел на нее с пристрастием.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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